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Miscelatore monocomando lavello con doccetta in Abs 2
getti, con aggancio magnetico, corpo in zama con inserto in
ottone, leva in metallo, canna alta orientabile realizzata in
silicone nero, finitura cromo, rompigetto Neoperl, cartuccia
a dischi ceramici @ 35 mm cold start, flessibili Tucai inox

F3/8, lunghezza 35 cm DVGW, set di fissaggio rapido incluso

Dual-spray kitchen mixer: swivel high spout made of
silicone black finish with Abs hand-shower, 2 sprays, with
magnetic holding system, faucet body made of zamak with
brass insert, metal handle, chrome finish: Neoperl
mousser; ceramic disc cartridge @ 35 mm cold start; Tucai
stainless steel flexible hoses F3/8, length 35 cm DVGW;
including rapid assembly kit

Spoltischarmatur mit hohem schwenkbarem Auslauf aus
Silikon, Farbe schwarz, und herausziehbarer Profi -brause aus
Abs, mit 2 Strahlarten und Ma?nethalterung, Armaturenkérper
aus Zamak; Bedienungshebel aus Metal, Chromausfihrung;
Aereator Neo,)erl; o mm Keramik-Kartusche cold start;
flexible Anschlussschlduche aus Edelstahl F3/8 Tucai, Lange 35
cm DVGW; einschl. Schnellmontage-System

Mitigeur évier chromé avec bec haut_mobile en silicone
couleur noir et douchette extractible & 2 jets en Abs, corps
en zamak et insertion en laiton, avec support magnétique,
poignée en métal, couleur chrome, mousseur Neoperl,
cartouche céramique @ 35 mm cold start, flexibles de
raccordement Tucai en inox 3/8F 35 cm DVGW, kit de
montage rapide fourni

Grifo monomando de cocina cafio alto, teleducha en ABS 2
chorros, enganche magnético, acabado cromado, cuerpo
en zamak con inserto de latén, palanca en metal, cafio alto
regulable en silicona negra, aireador Neoperl, cartucho
ceramico cold start @ 35 mm, mangueras en acero
inoxidable Tucai F3/8", 35 cm, certificado DVGW, juego de
fijacion rapida incluido
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La cartuccia Cold Start favorisce un
notevole risparmio energetico: il
miscelatore, con la leva in posizione
centrale, eroga acqua fredda,
evitando di avviare la caldaia quando
I'acqua calda non & necessaria.

The Cold Start cartridge guarantees a considerable
energy saving: with the lever in the central position,
the mixer dispenses cold water, avoiding turning on
the boiler when hot water is not needed.
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Cold Start

Dia Kartusche Cold Start erlaubt einen groBen
Energieeinsparung: bel Eréffnung des Armaturs mit
dern Hebel zentral gelegt flieBt nur Kaltwasser. Das
vermeidet, den Durchlauferhitzer zu betatigen.

La cartouche Cold Start favorise une économie
d'énergie considérable: avec le levier en position
centrale, le mitigeur distribue |'eau froide, évitant de
allumer la chaudiére lorsque I'eau chaude n'est pas
nécessaire.

El cartucho Cold Start favorece un considerable ahorro
energético: con la palanca en posicién central, el grifo
dispensa agua fria, evitando el encendido de la caldera
cuando no se necesita agua caliente.
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